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2pe. ZITTING. — 23 OCTOBER.

Aanspraak van den aftredenden Voorzitter.

2e ZITTING.

ZITTING VAN WOENSDAG 23 OCTOBER 1816. (1)

(eroPEND TEN 91/ URE.)

Verslag der Commissie belast met de aanbieding aan Zijne
Majesteit den Koning van de opgemaakte nominatie voor
het voorzitterschap: — Ingekomen Koninklijk besluit
betrekkelijk de benoeming van den Voorzitter ; — Aan-
spraak van den aftredenden Voorzitter.

Tijdelijke Voorzitter: jhr. van Lynden van Hoevelaken.

Tegenwoordig, met den Voorzitter, 65 leden, te weten, de heeren :

de Nieuport, Gendebien, de Troye, Cogels, Holvoet, Schiervel
d'Altenbrouck, Metelerkamp, Duvelaer van de Spiegel, van
Heerdt tot Eversberg, Reigersman , J. Clifford, Fontein Verschuir,
de Caters, de Gerlache de Biourge, Cuypers, van Spaen van
Biljoen, Cornet de Grez, van Heeckeren tot Kell, Voet van
Winssen, Gockinga, de Lebidart, van Suchtele tot de Haere,
van Iddekinge, van der Brugghen van Croy, van Hees, Wasseige,
de Spoelberch d'Eynhouts, Bentinck tot Nyenhuis, de Goér,
van Zuylen van Nyevelt Wijkersloot, de Jonge, Keverberg van
Aldengoor, de Secus, Clifford, Reyphins, Roest van Alkemade,
van Randwijck, de Ham, Meeus, van Wassenaer Pancras,
Huyttens Kerremans, Della Faille d'Huysse, Serruys, de la
Motte Baraffe, Huyssen van Kattendyke, van Wickevoort
Crommelin, Carbazius Bzn., Paul Maibe, van de Male de Nys,
de Vaernewijck d'Angest, Pijcke, Norbert van Aken, de Rasse,
de Codt, Dubus, de Pitteurs Budingen, de Floen d'Aldercrona,
Simonis, de Schietere de Lophem, de Hoffschmidt, de Tornaco de
Berlo, van Wassenaer van Onsencort, Della Faille, Baesen
d’Hautain en Tack.

De notulen van het verhandelde in de vorige zitting worden
gelezen en goedgekeurd.

De heer van der Brugghen van Croy, brengt, namens de
Commissie, belast geweest met de taak om aan Z. M. den Koning
aan te bieden, de door de Kamer opgemaakte nominatie van drie
kandidaten voor het voorzitterschap, verslag uit, over de wijze
waarop deze zich van die zending heeft gekweten ; nit welk verslag
blijkt, dat Z. M. de Koning de belofte heeft gedaan, aan de Ka-
mer, in de zitting van heden, te doen weten, op wien der drie
kandidaten Hoogstdezelve zijne keuze had bepaald.

De tijdelijke Voorzitter bedankt, uit naam der Kamer, de
Commissie voor de door haar genomen moeite, en berigt, dat is
ingekomen eene missive van den Secretaris van Staat, ten geleide
van een afschrift van het Koninklijk besluit, inhoudende de be-
noeming van den heer Membréde tot Voorzitter van de Tweede
Kamer.

(:;) Dit Verslag is opgemasakt naar: 1°. de Officiéle Notulen van het
verhandelde op dezen dag; 2°. Nederlandsche Staats-Courant n®. 254, 255;
3°, Algemeene Nederlandsche Courant (Gazette Générale des Pays-Bas) n®. 488.

Dit besluit, waarvan aan de Kamer de inhoud wordt medege-
deeld, luidt aldus:

Wu WILLEM Exz.

Gezien de nominatie van drie leden der Tweede Kamer der Staten-
Generaal, Ons ter voldoening aan art. 85 der Grondwet, uit naam
van welgemelde Kamer aangeboden, ten einde uit dezelven haren
Voorzitter te benoemen;

Hebben goedgevonden en verstaan uit voormelde nominatie den
ridder Membréde te benoemen, om het voorzitterschap der Tweede
Kamer van de Staten-Generaal waar te nemen, gedurende den
tijd van het openen tot het sluiten der tegenwoordige gewone
bijeenkomst.

En zal kopij dezer aan de Tweede Kamer worden toegezonden
tot hare informatie.

Brussel, 22 October 1816.
(Get.) WILLEM.

Van wege den Koning,
(Get.) A. R. FaLck.

Accordeert met deszelfs origineel,
De Griffier ter Staats-Secretarie.
(Get.) D'HamecourT, L. G.

Dit besluit wordt voor kennisgeving aangenomen.

De heer van Lynden van Hoevelaken legt daarop het
voorzitterschap neder met de volgende aansprask: (1)

EpeL MoGgeNpE HEEREN!

Thans roept mij mijn pligt om dezen zetel te verlaten en aan
mijnen opvolger in te rmimen. Het zij mij echter alvorens vergund
U Edel Mogenden mijnen dank te betuigen voor alle de blijken
van welwillendheid, die ik gedurende mijn voorzitterschap in zulk
eene ruime mate heb mogen genieten. Niets beter kan ik mijnen
opvolger toewenschen, dan dat hij hetzelfde ondervinde, en dat
het hem ook gelukke, om, gesterkt door uwe welmeenendheid,
kordaatheid en belangelooze vaderlandsliefde, mede te mogen werken
tot het daarstellen van alle die noodige, nuttige, en heilzame in-
stellingen, welke strekken kunnen om den band der vereeniging
tusschen alle de Nederlandsche gewesten naauwer en naauwer toe
te balen, en dit Koningrijk op vaste en vnwrikbare grondzuilen
te vestigen.

God geve, dat wij allen ons lang verheugen mogen, in de hand
des Allerhoogste daartoe de werktuigen geweest te zijn, en dat
wij aan onze opvolgers in later tijd alleen het genoegen overlaten,
om, verbeterende het gebrekkige dat in alle menschelijjke inzettingen
onvermijdelijk is, met een vasten tred voort te kunnen gaan in de
loopbaan, die wij hun zullen aangewezen hebben tot heil van Land,
Volk en Koning.

De vergadering wordt daarop gescheiden, tot den volgenden
dag ten twaalf ure.

(1) Deze aanspraak komt voor in de Officiele Notulen vau het gebeurde
op dezen dag; de Nederlandsche Staats-Courant n°. 255; de Algemeene
Nederlandsche Courant (Gasette Géndrale des Pays-Bas) n°. {88; Stuart's
Jaarboeken 1316, 1, bl. 385; Rotterdamsche Courant n°. 119.

In het Fransch luidde zij aldus:

NoborLes Er Puissants SE1GNEURS !

Mon devoir m'appelle présentement & quitter le fautenil que j'occupe et
a le céder a mon successeur. Qu'il me soit cependant permis auparavant,
de témoigner ma reconnaissance a Vos Nobles Puissances pour toutes les
marques de bienveillance qu’elles m'ont si abosdamment prodiguées pendant
ma présidence. Je ne puis former de voeu plus favora[:le pour mon suc-
cesseur, que de le voir jonir du méme avantage, et soutenu par votre
affection, votre loyauté, et votre patriotisme désintéressé , réussir a éablir
de concert avec vous, toutes ces institutions indispensables , utiles et salu-
taires qui peuvent tendre a resserrer de plus en plus le lien de I'union
entre toutes les provinces du Royaume des Pays-Bas, et a asseoir cet Etat
sur des bases fermes et inébranlables.

Veuille le Ciel, que nous puissions tous nous réjouir longtemps d’en avoir
été les instrumens ﬂans la main du Tout-Puissant, et laisser un jour nos
successeurs la scule satisfaction de pouvoir, en corrigeant les défectuosités
inséparables de toute institution humaine, marcher d'un pas ferme dans la
(:ar:i'n‘:rt;.'1 » que uous leur avons ouverte pour le bien de I'Etat,de la Nation
et du Ko,




